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Editorial

Sehr geehrte Mitglieder und Freunde der DJG Berlin,

ein Jahr nach der Dreifachkatastrophe sind unsere Gedanken bei den zahlreichen
Opfern und unseren Freunden in Japan. Wir kénnen nur hoffen, dass sie in
Zukunft von solchen schrecklichen Ereignissen verschont bleiben.

Mittlerweile hat es grofle Fortschritte beziglich der Verwendung unserer
Spenden fir die Katastrophe in Japan gegeben. Erste Uberweisungen sind bei
der Bank eingereicht und durften in Kirze ihre Empfénger erreichen. Darlber
werden wir im n&chsten Kawaraban ausfihrlich berichten.

Wie in der Vergangenheit war auch diesmal wieder der Powerpoint-Vortrag
uber Architektur-Impressionen aus dem modernen Tokyo ein Besucherhighlight.
Neben dem Referenten kam noch eine Architekturkritikerin und Redakteurin zu
Wort, die den gelungenen Abend abrundete. Die Ausstellungseréffnung im
Hotel Bogota brachte eine schéne Abwechslung in unser Programm und mit
dem Vortrag Uber Erwin Balz beschlossen wir unseren Veranstaltungskalender
im Februar. Wer Gbrigens unserem Hinweis auf die akademische Feier zum 150.
Geburtstag von Mori Ogai in der Humboldt-Universitat gefolgt ist, wird dies
nicht bereut haben.

Der Veranstaltungs-Monat Marz wird vor allem gekennzeichnet durch
Gedenkveranstaltungen im JDZB (Professor Sotobayashi und Dreifach-
Katastrophe vor einem Jahr in Japan). Fir einen Vortrag ber jludisches und
politisches Exil in Japan haben wir drei Forscher auf diesem Gebiet gewinnen
konnen.

Ende des Monats werden wir unsere Jahres-Mitgliederversammlung
durchfihren und wirden uns freuen, moglichst viele Teilnehmer begriiRen zu
durfen.

Herzlich
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Neuer Botschafter

Wir heillen den neuen Botschafter von
Japan, Herrn Takeshi NAKANE, sehr
herzlich in Berlin willkommen und
winschen thm und seiner Familie einen
erfolgreichen Aufenthalt in unserer Stadt.

Herr Botschafter Nakane wurde 1974 von
der Kyoto Universitdt  (juristische
Fakultat) graduiert und trat danach in den
auswartigen Dienst ein. Seine bisherige
Karriere fuhrte ihn u.a. nach Bonn, Genf
und Seoul. Von 2000-2002 war er
Generalkonsul in Miinchen und seit 2009
Botschafter bei den Internationalen
Organisationen in Wien.

Herr Botschafter Nakane spricht flieRend Deutsch und kennt Deutschland sehr

gut. Wir freuen uns auf eine gute und erfolgreiche Zusammenarbeit.

*** Neu *** DJG- Japanisch - Sprachkurs ,,Konversation“

Wenn Sie Ihre japanischen Sprachkenntnisse ausbauen moéchten, bietet sich ein

neuer Konversationskurs unter der Leitung von Frau Mieko Fisch an.

Wir werden z. B. Bilder beschreiben, Filme anschauen, Meinungen austauschen
oder Texte lesen und diskutieren. Sie kdnnen auch selbst Diskussionsthemen
mitbringen. Hier werden lhre Fahigkeiten zum Lesen und Sprechen ausgebaut.

Zeit: jeweils mittwochs 21. Marz, 28. Mérz, 18. April, 25. April,
09. Mai, 16. Mai, 23. Mai, 30. Mai, 6. Juni, 13.2012
von 17.00 Uhr — 18:30 Uhr (10 x 2 UE)

Ort: Biuro der DJG Berlin, SchillerstralRe 4 — 5, 10625 Berlin
Mindestteilnehmerzahl: 3 Maximale Teilnehmerzahl: 8

Kursgebihr: Mitglieder der DJG 80 €, Nichtmitglieder 100 €

Wir  bitten Sie um lhre  Anmeldung bis zum 109.

Anmeldung und Details zum Kurs: bei der Dozentin Mieko Fisch
Tel.: +49 (0) 30 629 89 168 Mobile: 0160 9668 4208
Fax: +49 (0) 30 624 8053 e-mail: mieko.fisch@dj-komm.com
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Mitgliederversammlung

Hiermit laden wir alle Mitglieder der Deutsch-Japanischen Gesellschaft Berlin e.V. zur
Jahresmitgliederversammlung 2012 ein:

Termin: Freitag, den 30. Marz 2012, 17.30 Uhr
Ort: Bosch Reprasentanz Berlin,
Bismarckstr. 71, 10627 Berlin (Charlottenburg)

BVG: U-Bhf. Sophie-Charlotte-Platz (U2)

Bitte seien Sie mdglichst plnktlich und tragen Sie sich beim Betreten des
Versammlungssaales in die dort ausliegende Teilnehmerliste ein.

In diesem Jahr sind wieder der Vorstand fur 2 Jahre und die Kassenprufer fir
ein Jahr neu zu wahlen. Der bisherige Vorstand stellt sich zur Wiederwabhl:

Prasident: Kurt Gorger (ehemaliger Abteilungsdirektor der
Bankgesellschaft Berlin)

Vizeprasidenten: Eckehart Behncke (Senior Adviser DaimlerChrysler AG
Honorarkonsul der Republik Slowenien)

Erhard Reiber

Munehisa Takeya (Geschaftsfiihrer Toyo Global Service)
Schatzmeister: Manfred Heydolph (ehem. Bankdirektor)
Geschaftsfihrerin: Katrin-Susanne Schmidt (Japanologin)
Beisitzer: Erwin Grunwaldt (ehem. Leiter v. Dienst beim RIAS Berlin)

Dr. Terue Mizonobe-Schulze (Arztin)

Christel Taute (Apothekerin)

Mutsuko Tomita-Bieler, (Japanisch-Lehrerin)

Prof. Dr. Willibald Veit (ehem. Direktor des Museums fiir
Asiatische Kunst)

Markus Willner (Senior Projektmanager)

Als Kassenprifer werden vorgeschlagen:

Barbara Auth (Japanisch-Lehrerin)
Karin Stark (Angestellte JDZB)
Jorg Schuder (Japanisch-Lehrer)
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Mitgliederversammlung

Vorlaufige Tagesordnung

1. Eroéffnung der Mitgliederversammlung durch den Présidenten,

Herrn Kurt Gorger

Begriilung durch einen Vertreter des Gastgebers

Grullwort des Gesandten der Botschaft v. Japan, Herrn Kenji Okada

Bericht des Présidenten

Bericht des Présidenten (ber die Spendenaktion 2011 der DJG Berlin

Bericht Uber das abgelaufene Jahr sowie VVorschau auf das Programm

des laufenden Jahres durch die Geschaftsfuhrerin, Frau Katrin-

Susanne Schmidt

8. Bericht des Schatzmeisters, Herrn Manfred Heydolph, tber das
abgelaufene Jahr und Vorstellung des Budgets fiir das laufende Jahr

9. Bericht der Kassenpriferinnen Frau Barbara Auth, Frau Karin Stark
und Herrn JOrg Schider, sowie Entlastung des VVorstandes

10.Neuwahl des Vorstandes

11.Wahl der Kassenprufer fir das laufende Geschaftsjahr

12.Satzungsanderung*)

13.Ehrungen

14.Verschiedenes

15.Berichte von Jugendbotschaftern der Robert Bosch Stiftung in Japan

NoGhwm™

Die Veranstaltung schlielt gegen 20 Uhr mit einem Cocktailempfang,
zu dem freundlicherweise die Robert Bosch Stiftung GmbH einl&dt.

Achtung! Weitere Vorschlage zur Erweiterung der Tagesordnung oder
Vorschlage fir weitere Kandidaten fur die Vorstandswahl sollten nach
Madglichkeit bis zum 15.3.2012 dem Biro vorliegen. Stimmubertragungen
sind moglich. Wir bitten um Anmeldung zur Mitgliederversammlung bis
zum 27.3.2012 per E-mail, Fax oder telefonisch im Biiro der DJG.

*) Im Hinblick auf unsere Spendenaktion fur die Dreifachkatastrophe in Japan
ist auf Wunsch des Finanzamtes eine erneute Anderung unserer Satzung in § 2
noétig (Einfugung der in fetter Kursivschrift und durch Unterstreichung
hervorgehobenen Teile):

Zweck der Gesellschaft ist die Forderung der Volkerverstdandigung zwischen
Deutschland und Japan und die Férderung und Durchfiihrung von Hilfsmalinahmen fiir
von Naturkatastrophen und hoherer Gewalt Betroffene in Japan. Darunter verstehen
wir_e.i. Zuwendungen ohne Gegenleistung zum Aufbau von Kindergarten/Schulen
oder _Gemeinschaftszentren _und Anschaffung von Inventar fur diese. Die
Verbreitung und Vertiefung der Kennnisse uber beide Lander geschieht insbesondere
durch Vortrage, Film- und Konzertveranstaltungen, Ausstellungen, Workshops,
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Mitgliederversammlung

Veroffentlichungen und Forderung des Personenaustausches. Dies wird unterstitzt
durch die Zusammenarbeit mit anderen gemeinnutzigen Korperschaften oder mit
Kdrperschaften des Offentlichen Rechts, die die Beziehungen zwischen Deutschland
und Japan fordern.

Der Verein verfolgt ausschlieBlich und unmittelbar gemeinnitzige und mildtétige
Zwecke im Sinne des Abschnitts “Steuerbegunstigte Zwecke™ der Abgabenordnung.
Die Weitergabe von Mitteln erfolgt im Rahmen des 858 Nr. 1 der Abgabenordnung.
Der Verein ist selbstlos tétig, er verfolgt nicht in erster Linie eigenwirtschaftliche
Zwecke. Mittel des Vereins dirfen nur fir die satzungsméliigen Zwecke verwendet
werden. Die Mitglieder erhalten keine Zuwendungen aus Mitteln des Vereins.

Es darf keine Person durch Ausgaben, die dem Zweck der Korperschaft fremd sind,
oder durch unverhaltnismaRig hohe Vergitungen begunstigt werden.

Die Gesellschaft kann die Mitgliedschaft von Dachorganisationen mit gleicher oder
allgemein der Volkerverstandigung dienender Zwecksetzung erwerben; hiertiber
beschlieRt im Einzelfall die Mitgliederversammlung auf VVorschlag des VVorstandes.

Sayonara - Auf Wiedersehen Frau Miyoshi

Nach dem Botschafter verldsst uns demnéchst auch
Frau Gesandte Mari Miyoshi. Bis zuletzt hatten wir
insgeheim gehofft, dass ihr Aufenthalt wenigstens
noch bis Mitte des Jahres verlangert wird. Dabei hat
sie schon jetzt die ubliche Zeit um ein halbes Jahr
Uberschritten.

Frau Miyoshi fliegt am 23.3. nach Japan, wo sie im
AuRenministerium ihren neuen Einsatzort erfahren
wird.

Die Deutsch-Japanische Gesellschaft Berlin bedankt
sich bei Frau Miyoshi fir die grofle Unterstitzung und die sehr gute
Zusammenarbeit in den vergangenen dreieinhalb Jahren. Sie war haufiger Gast
bei unseren Veranstaltungen und sprach bei vielen Gelegenheiten ein GruRwort,
organisatorischen Wunschen unsererseits stand sie immer offen gegenuber.
Und..... sie war ein grofler Fan unseres DJG-Chores.

Wir winschen Frau Miyoshi alles Gute fir die Zukunft, einen ihr genehmen
neuen Einsatzort und hoffen, sie vielleicht einmal wieder in Berlin zu sehen.
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Vortrag

»Flucht und Rettung. Exil im japanischen Herrschaftsbereich (1933-1945)“

Wahrend das judische und politische Exil in Shanghai wéhrend des Zweiten
Weltkrieges durch eine Vielzahl von Veroffentlichungen relativ gut erforscht wurde,
ist die Forschungssituation in Hinsicht auf das — wenngleich zahlenméafig viel
geringere — Exil in Japan unglnstiger; vor allem stehen Untersuchungen aus, die das
Exil in Ostasien in einem Zusammenhang sehen. Das von Mitarbeitern und mir
herausgegebene Buch ,,Flucht und Rettung. Exil im japanischen Herrschaftsbereich
(1933-1945), welches auf eine internationale Tagung zuriickgeht, die 2010 in Tokyo
stattfand, ist ein Versuch, diese Forschungsliicke zu schlieRen. Das Buch umfasst drei
Teile, die den historischen, interdisziplindren und interkulturellen Absichten der
Herausgeber entsprechen. Der erster Teil, mit der Uberschrift ,Historische
Rahmenbedingungen’, gibt eine Kldarung von vor allem politischen, geschichtlichen,
juristischen, organisatorischen und institutionsgeschichtlichen Zusammenhénge, in
denen das ostasiatische Exil steht. Der Mittelteil des Bandes beschéftigt sich mit der
japanischen Sicht nicht nur auf das konkrete Exil der judischen und politischen
Flichtlinge im Zweiten Weltkrieg, sondern auch mit dem Begriff des Exils aus
interkultureller Perspektive, d.h. mit den spezifischen Grundlagen des japanischen
Verstiandnisses von ,Exil’. In dem dritten Teil werden Hinterlassenschaften, zumeist
,kiinstlerische’, von Japan-Exilanten und ihre Schicksale thematisiert. Im Vortrag
werden einige Schwerpunkte dieses Buches vorgestellt. (Thomas Pekar)

Wir konnten fur diese Veranstaltung drei hochkaratige Vertreter der Forschung
auf diesem Gebiet als Referenten gewinnen, die an diesem Buchprojekt beteiligt
waren:

Prof. Dr. Thomas Pekar, nach Tatigkeiten u.a. als Wissenschaftlicher Mitarbeiter an
der Universitat Oldenburg u. als DAAD-Lektor an der Universitdt Tokyo ist der
Referent ab 2001 Professor flr Germanistik/Literatur- und Kulturwissenschaft an der
Gakushuin Universitdt Tokyo; Forschungsschwerpunkt u.a.: Westliche Japan-
Rezeption um 1900 und Deutschsprachiges Exil in Ostasien wahrend des Zweiten
Weltkrieges.

Dr. Miriam Bistrovic, studierte an der Technischen Universitat Berlin Neuere
Geschichte und Kunstwissenschaft. Sie war JSPS Fellow am Zentrum fr
Deutschland- und Europastudien, Komaba (DESK) an der Universitat Tokyo und
promovierte 2010 am Zentrum fur Antisemitismusforschung der TU Berlin zum
Thema ,,Aktuelle Entwicklungen des Antisemitismus und Philosemitismus in Japan®.
Zu ihren Forschungsschwerpunkten gehoren ,,Geschichtsrevisionismus®,
Holocaustleugnung, Erinnerungskulturen im Vergleich und Medienanalyse. Sie
spricht zu ,,Die Entwicklung judenfeindlicher Stereotype in Japan®.

Prof. Dr. Wolfgang Benz, Historiker, ehemaliger Leiter des Zentrums fir
Antisemitismusforschung der TU Berlin; zahlreiche Veroffentlichungen zum
Nationalsozialismus und Antisemitismus (u.a. Herausgeber des siebenbandigen
,,Handbuch des Antisemitismus*).

Zeit: Dienstag, den 20.3.2012, 18.00 Uhr
Ort: JDZB, Seminarraum 1, Saargemiinder Str. 2, 14195 Berlin
Anmeldung bitte unter: djg-berlin@t-online.de oder Tel. 31 99 1888
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Gedenkveranstaltung

Gedenkveranstaltung fur Professor Hideto Sotobayashi
Geboren: 1.11.1929 in Nagasaki Verstorben: 28.12.2011 in Berlin

15:00 Uhr Musik: HOSOKAWA Toshio (*1955): Elegy fir Violine Solo,
MORIYA Tsuyoshi

15:10 Uhr BegrufRung Dr. Friederike Bosse, Generalsekretarin Japanisch-
Deutsches Zentrum Berlin

15:20 Uhr Gedenkreden

Dr. Peter Kirchner, ein ehemaliger Kollege im Fritz-Haber-Institut, spricht tiber
die wissenschaftliche Arbeit von Prof. SOTOBAYASHI

TAKEYA Munehisa, Generaldirektor der Toyd Global Services GmbH und
Vorstandsmitglied der Japanischen Industrie- und Handelsvereinigung in Berlin
e.V., spricht Gber die Verbindung zwischen Prof. Sotobayashi und dem JDZB

15:50 Uhr Musik: HOSOKAWA Toshio
(*1955): Atem-Lied fir Bassflote Solo,
Klaus Schopp

16:00 Uhr ,,Der Kampf gegen die
Atomwaffen* kurze Einfiihrung von Katja
Reimann, Redakteurin bei DER
TAGESSPIEGEL und Teilnehmerin des
Young Leaders Forum 2010 anschliel3end
ein Interview mit Prof. SOTOBAYASHI in
der ARD-Sendung ,,Titel, Thesen,
Temperamente* vom 27. Mérz 2011

16:20 Uhr Musik: Franz Schubert (1797-
1828): Il. Satz aus dem Streichquartett d-
Moll: ,,.Der Tod und das Méadchen®, Quartet
Berlin-Tokyo MORIYA Tsuyoshi (1. V1),
Moti Pavlov (2. VI), SUGITA Eri (Va),
MATSUMOTO Ruiko (Vc)

Termin:  Freitag, den 9. Marz 2011 um 15 Uhr
Ort: Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin, Saargemunder Str. 2

Alle Mitglieder der DJG sind zu dieser Veranstaltung eingeladen.
Eine Anmeldung ist nicht erforderlich.

Das Foto (K.-S. Schmidt) zeigt Prof. Sotobayashi bei einem Vortrag vor Mitgliedern der DJG
Reisegruppe am 9.11.2009 in Hiroshima.
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Gedenkveranstaltung

Gedenkveranstaltung zum Jahrestag der Erdbeben- und
Tsunamikatastrophe in Japan des Japanisch-Deutschen Zentrums Berlin
(JDZB) in Zusammenarbeit mit der Deutsch-Japanischen Gesellschaft
Berlin e.V. und Kizuna in Berlin e.V.

Wir alle mochten diese Gelegenheit zum Anlass nehmen, uns bei den zahlreichen
Spenderinnen und Spendern fur Ihre Solidaritat zu bedanken, sowie Uber die bisher
realisierten Hilfsprojekte zu berichten. Der Erlds von dem Verkauf von Speisen wird
den Menschen in den Katastrophengebieten zugutekommen.

Als kultureller Beitrag des JDZB, der die Gedenkveranstaltung thematisch
unterstreicht, wird um 16:15 Uhr eine Ausstellung mit Beteiligung einer Kinstlerin
aus Fukushima eroffnet werden.

Teil 1:

13:30 Uhr Einlass

14 Uhr BegriiRung SHIMIZU Y éichi, Stellvertretender Generalsekretér des
JDZB N.N. Botschaft von Japan

14:10 Uhr Vortrag: Botschafter a. D. Hans-Joachim Daerr

14:35 Uhr Erfahrungsbericht einer Betroffenen der Erdbebenkatastrophe
MARUKO Maki, Kinstlerin aus Fukushima

14:44 Uhr Musik: Constantin Godo Berg (Trompete)

14:46 Uhr Schweigeminute zum Gedenken an die Opfer der Katastrophe
14:47 Uhr Berichte tiber Spendenaktionen und Hilfsprojekte MIURA Nauka,
Leiterin der Abteilung Jugendaustausch im JDZB, Kurt Gérger, Prasident der
DJG Berlin e.V. Dr. FUKUZAWA Hiroomi, Kizuna in Berlin e.V. u.a.

Teil 2

ab 15:15 Uhr: Vorstellung von Hilfsaktionen und Projekten verschiedener
Gruppen Basar und Buffet mit japanischen Spezialitaten

Teil 3: Eroffnung der Ausstellung ,, TEGAMI und neueste Werke aus Tohoku —
Perspektiven japanischer Kiinstler nach dem 11. Mérz*

16:15 Uhr Musik: MATSUMOTO Ruiko (Cello)

16:20 Uhr Begraung SHIMIZU Ydichi, Stellvertretender Generalsekretér des
JDZB WATABIKI Nobuko, Kiinstlerin, Ausstellungsinitiatorin Markus ITO,
Ausstellungsinitiator MARUKO Maki, Kunstlerin aus Fukushima

16:50 Uhr Musik: MATSUMOTO Ruiko (Cello)

17 Uhr Ende der Veranstaltung

Termin; Sonntag, den 11. Mérz 2012 ab 14 Uhr

Ort: JDZB, Saargemiinder Str. 2, 14195 Berlin-Dahlem

Schirmherrschaft: Botschaft von Japan, Japanische Industrie- und
Handelsvereinigung in Berlin e.V.

Anmeldungen flr diese Veranstaltung sind nicht notwendig.
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Werkstatt der Kulturen

Werkstatt der Kulturen "WORLD WIDE MUSIC" ASIAN SOUNDS

€ KOHKI - Gitarre, Gesang, Shamisen

KOHKI, der Multiinstrumentalist performt seine Stlicke nicht nur —er
komponiert, arrangiert und produziert sie auch. Sosaku-classic heil3t die von ihm
komponierte Musik, "imaginare Klassik", in der auch Elemente von Rock- und
traditioneller japanischer Musik enthalten sind.

mit mi-kuni/Jujiro Maegawa - Gesang, Schlagzeug / Niina Maeda - Perkussion,
Gesang und € Kodama Kozue — Gemaéldeprojektionen http://www.ko-zue.com/

Termin:  Freitag 02.03.2012 21:00 (Einlass)
Eintritt: 9 €/ 6 €/ 3 € (mit Berlinpass)
Veranstalter: Werkstatt der Kulturen / Wissmannstr. 32, 12049 Berlin

Dank an ein Mitglied der DJG

Herr Oliver Redsch bat Mitglieder der DJG um Hilfe bei der Suche nach einer
preiswerten Wohnung fir den FuBballspieler Shigeru Ohyanagi, der in der
Amateurliga in Berlin spielt. Inzwischen hat sich unser Mitglied Herr Marko
Mdller bereit erklart, ihn bei sich zu Hause aufzunehmen. Vielen Dank!

Spendenkonto der DJG

Unser Spendenkonto hatte am 10.2. den Stand 212.820.40 €. Im Februar ist
eine Spende von Herrn Dr. Haasch eingegangen, fur die wir ihm danken.

Inzwischen sind die ersten Uberweisungen fiir die Ausstattung von
Kindergarten im Raum Miyagi, Sendai, bei der Bank beantragt und weitere
Projekte befinden sich unmittelbar vor Vertragsabschluss.

Wir werden auf unserer Mitgliederversammlung und auf der
Veranstaltung am 11.3. im JDZB ausfuhrlich Uber die Verwendung der
Spendenmittel berichten und die einzelnen Projekte im Anschluss
ausfuhrlich auf unserer Homepage vorstellen.
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callto:0203201221

Benefizkonzert

Einladung zum Benefizkonzert fir Japan

Zum Jahrestag der Naturkatastrophe in Nordostjapan vom 11.03.2011 findet ein
Benefizkonzert statt. Fur Japan spielen deutsche und japanische Musiker
zusammen, von Profis bis Hobbymusiker.

Zeit: 11. Marz 2012 (So) Einlass 15 Uhr, Konzertbeginn 15.30 Uhr

Ort: Emmaus-Kirche Berlin-Kreuzberg, Lausitzer Platz 8a, 10997 Berlin
BVG: U1 Gorlitzer Bahnhof, Bus M29, 140

Programm: Mendelssohn Violinkonzert, Beethoven 7. Sinfonie u.a.

Christian Stadelmann (Violine, Berliner Philharmoniker), Yukari Ishimoto
(Dirigentin), Orchester der Freunde Japans, Ensemble Nagomi

Veranstalter: Emmaus-Olberg-Gemeinde, Orchester der Freunde Japans
Sponsor: Sony Europa Foundation, Preissler Music
Schirmherrschaft: Botschaft von Japan, Japanisch-Deutsches Zentrum Berlin
Eintritt frei, Spenden erbeten.

Einladung zur Gedenkstunde fir Tsunamiopfer

Koto — jap. Saiteninstrument mit Gesang
Yuko Takemichi, Yukiko Kishi von-Heyden

Lesung von Tankas und Haikus
Kimiko Fujie-Winter, Motoko Nishida-Liebau, Bernd Teichgraber

Tagebuch aus einer Stadt im Aufbau mit Installation von Takayuki Daikoku und
Orgelmusik von Martin Blaschke

Termin:  Samstag, 24.3. 2012, 18 Uhr

Ort: Ev. Osterkirche Wedding, Samoastralie 14, 13353 Berlin

BVG: U9 bis Amrumer Stral3e

Eintritt frei, Spenden erbeten.

\'3_; Der Sprachdienstleister fiir

¢ 511 Go-Verband Berline.V. Ihren Erfolg in Asien!
fordert die Verbreitung des Go-Spiels. YABYLON

Unter www govb de erhalten Sie aktuelle
Informationen iiber Spieltreffs in Berlin,
uber Tumierveranstaltungen sowie tiber
Unterricht Workshops fiir Neueinsteiger YABYLON GmbH Tel.:030-30344043
Info: Anne Trinks, Mobil 0178 5532 867, it;;hlzn;?:ﬁ:m 10 .

Tel.: 4247276, e-Mail: info@gobantri de

Ubersetzungen — Dolmetschen
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Stipendienprogramm und Friedenskonzert

Japan-Stipendienprogramm

Das Japan-Stipendienprogramm stérkt die deutsch-japanischen Beziehungen,
indem es hochqualifizierten Studierenden beider L&nder die Teilnahme an einem
internationalen Doppelmasterprogramm ermdglicht. Kooperationspartner in
Deutschland ist die Universitdt Halle-Wittenberg und in Japan die Keio
Universitat Tokio, Japans alteste private Hochschule. Das Stipendienprogramm
umfasst den Erwerb umfangreicher Sprach-, Landes- und Fachkenntnisse. Es
soll nicht nur exzellente japanische und deutsche Studierende bei ihren
Auslandsaufenthalten fordern, sondern auch gezielt durch gemeinsame
Studienzeiten und erganzende Seminare vernetzen. Zwei Intensivsprachkurse,
einer im Heimatland und ein weiterer zu Beginn des Auslandsjahres, erleichtern
den Einstieg in die Gesellschaft des Gastlandes. In zwei Jahren kénnen so zwei
Master-Abschlisse in Deutschland und Japan erworben und der Grundstein fur
eine wissenschaftliche Karriere oder eine Bewerbung auf dem internationalen
Arbeitsmarkt gelegt werden. Geférdert wird das Programm durch die Robert
Bosch Stiftung.

Details finden Sie unter ,,Japan-Stipendienprogramm* auf folgender Website:
http://www.studienstiftung.de/stipendienprogramme.html

Friedenskonzert zum Frihlingsanfang
- In Gedenken an die Naturkatastrophe in Japan 2011

mit:

Satoko Aoshika (Gesang, Japan)
Makiko Kawai (Gesang, Japan)
Yoko Misumi (Flote, Japan)

Katsuya Watanabe — Oboe, Solistes Europeens, Luxembourg

Ekkehart Wolk Trio, Ekkehart Wo6lk (Piano, Arrengement)
Johannes Fink (Bass)
Andrea Marcelli (Drums)

Termin:  11.03.2012 um 19 Uhr

Ort: Jesus-Christus-Kirche in Dahlem, Hittorfstr. 21, 14195 Berlin
BVG: U3 bis Thielplatz

Eintritt frei, Spenden erwiinscht
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TV- und Radio-Sendungen zum Jahrestag der Katastrophen in Japan

N24  Dokumentation (Stdndige Wiederholungen)

"Verstrahlt — Die Atomkatastrophe von Fukushima™ (45 min.)
http://www.n24.de/mediathek/verstrahlt-die-atomkatastrophe-von-fukushima_25836.html (hier ist die
Sendung als Video auch online zu sehen.)

n-tv  Samstag, 10.03.2012
(1) 07.10-07.30 Uhr / 00.10-00.30 Uhr
News Spezial ""Die Atomkatastrophe von Fukushima' (20 min.)
(2) 15.10-16.00 Uhr / 00.30-01.15 Uhr
""Stunde der Katastrophe: Das Mega-Beben™ (50 min.)
Sonntag, 11.03.2012
(3) 09.10-09.35 Uhr
Talk Spezial ""Fukushima - 1 Jahr danach™ (25 min.)
(4) 09.35-10.00 Uhr / 18.30-19.00 Uhr / 03.05-03.25 Uhr
News Spezial: "'Die Atomkatastrophe von Fukushima' (20 min.)
(5) 10.10-11.00 Uhr
""Das Drama von Fukushima™ (50 min.)
(6) 11.10-12.00 Uhr /03.25-04.00 Uhr
""Stunde der Katastrophe: Das Mega-Beben* (50 min.)

ZDF Samstag, 10.03.2012, 10.35-11.00 Uhr
pur+ (Kindersendung)

""Fukushima - ein Jahr danach™ (25 min.)
http://www.zdf.de/ZDFde/inhalt/15/0,1872,7536687_idDispatch:11384065,00.html

ZDFneo (nur digital empfangbar)
Sonntag, 11.03.2012, 8.15-9.00 Uhr

"Land der untergehenden Sonne — Japan am Scheideweg™ (45 min.)
http://info.zdf.de/ZDFde/inhalt/17/0,1872,3991185_idDispatch:11372939,00.html?dr=1

PHOENIX
Sonntag, 11.03.2012, 21.45-22.30 Uhr

""Japan ein Jahr nach dem Tsunami'* (45 min.)
http://programm.daserste.de/pages/programm/Detail Ard.aspx?id=F7252B369FB0048A1D5C2D2FD8CEB778

WDR Fernsehen (Drittes Programm)
Montag, 06.03.2012, 21.00-21.45 Uhr
Quarks & Co.: "Radioaktive Ruinen - Ein Jahr Aufraumarbeiten in Fukushima"
Wiederholung: Samstag, 10.03.2012, 12.00-12.45 Uhr u.a.

Donnerstag, 09.03.2012

07.20-07.35 Uhr, Planet Schule: "Japan nach dem Beben* (15 min.)
07.50-08.05 Uhr Planet Schule: ""Japan - Die Kinder von Fukushima™ (15 min.)
08.05-08.15 Uhr Planet Schule: "*Japan - Ein Jahr nach Fukushima™ (10 min.)

WDR 5
Sonntag, 11.03.2012, 11.05-12.00 Uhr u. Montag, 12.03.2012, 20.05-21.00 Uhr
""Kernschmelze: Fukushima und die Folgen™ (55 min.)
Von Jurgen Ddschner

(Die genannten Sendungen stellen nur eine Auswahl dar.)
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Klavierabend und DEN-Ausstellung

Klavierabend mit Nobu Tsujii

Nachdem Nobu Tsujii im November des letzten Jahres in New York sein
erfolgreiches Debut feierte, ist das blinde Klavier-Genie nun in aller Munde. Im
Zuge seiner Karriere wird er in den kommenden Monaten in drei deutschen
Stédten auftreten.

Programm:

Mozart - Klaviersonate Nr. 11 A-Dur K. 331

Beethoven - Klaviersonate Nr. 17 d-moll op. 31-2 ,,Der Sturm*

Mussorgski - Bilder einer Ausstellung

Termin: 14.03.2012 um 20 Uhr
Ort: Konzerthaus Berlin
Kontakt: (030) 479 974 66 oder unter www.konzerthaus.de

Der Ticketpreis betragt im VVK 24,80€, an der Abendkasse 30,30¢€.

Im Zuge der Deutschlandtour finden aulerdem Konzertabende in Miinchen
(07.03.) und Dusseldorf (13.03.) statt.

»Re: 3.11.“ — Galerie DEN

Der 11. Marz hat sich in unsere Erinnerungen eingebrannt, es ist ein
unvergessliches Datum. Nun sind wir hier, ein Jahr danach. Was haben wir uns
gedacht, was haben wir seitdem erreicht — oder auch nicht?

[Re: 3.11.] bedeutet nicht nur ,,Return®, sondern auch ,,Reaction, ,,Real”,
,,Remember”. Nichts von all dem, was geschah, wird jemals so sein wie es
einmal war. Wenn das so ist, was machen wir jetzt? Wir kdnnen nicht einfach
vergessen, abschliefen oder gar so tun, als ob nichts gewesen wére. Aber gerade
weil wir auf einem Sttick Erde leben, das so weit weg ist, kdnnen wir etwas tun.

Die aktuelle Ausstellung der Galerie DEN findet in Zusammenarbeit mit Satoshi
Hoshi (Malerei), Hironori Minematsu (Malerei), Masayuki Ren (Musik), Aki
Suzuki (Foto, Film), Seiji Tokushige (Malerei), Fujiyo Matsuo (Malerei) und
den ,,Les enfants terribles* (Tanzperformance, Film) statt.

Termin: 11.03.2012 ab 14 Uhr (Vernissage und Gedenkveranstaltung)
Ort: Galerie DEN, Behaimstr. 8, 10585 Berlin

Offnungszeiten: 12.-15.03. 15-19 Uhr
Kontakt: (030) 8103 6758 oder unter www.gallery-den.de
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Kizuna-Projekt und Radiosendung

Kizuna-Projekt sucht Mitreisende fur April 2012

In der Zeit vom 3. bis zum 11. April 2012 fahrt wieder eine Gruppe von Kizuna
eV. nach Tohoku, um im Katastrophengebiet bei den Aufrdumarbeiten
mitzuhelfen. Bisher sind wir 10 Personen, die sich am 2. April in Tokyo treffen,
um dann am 3. April gemeinsam in die Region Ofunato/Rikuzentakata zu
fahren.

Wenn sich noch 1 oder 2 weitere Teilnehmer unserer Gruppe spontan
anschliefen mochten, schreiben Sie bitte eine E-Mail an den Organisator der
Reise Herrn Dr. Fukuzawa.

il tg:’:'.\!"n_‘,:"l".jﬂ- TR s = 'TFH'm':, a1
fukuz@zedat.fu-berlin.de F s s
(Foto: Frank Brose) '

Radiosendung zum
Jahrestag des Erdbebens
auf Magic City Six

Regisseur Atsushi Funahashi und Produzentin Yoshiko Hashimoto sprechen
uber ihren Dokumentarfilm "Nuclear Nation", der auf der diesjahrigen Berlinale
seine Weltpremiere hatte.

Die Mitglieder der DJG Berlin und von ,Kizuna in Berlin e.V."' Frank Brose und
Brigitte Jogschies-Brose sprechen (iber die Arbeit ihres Vereins zur
Unterstiitzung Betroffener in Japan.

Die Sendung wird zweimal ausgestrahlt, in einer deutschen und in einer
englischen Fassung.http://www.radiomagiccitysix.de/vorschau.html

Mittwoch 7. Mérz, 19 - 20 Uhr (deutsch), Sunday, March 11, 11 a.m. (English)
Radio Magic City Six kann auf3erhalb Berlins / weltweit per Internetlivestream
empfangen werden. http://www.alex-berlin.de/radio
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Werbung

www.hotei-japan-reisen.de

Japan Rund- und Individualreisen
Dr. W. Bauer 030 - 7474 5394

@ Japanische Buchhandlung

YAMASHINA

Pestalozzistr. 57
madzzhen Kaiser-Friedrich-Sf. und Wilmersdorfer Str.

10627 Berlin Tel./Fax (0307 3237 852
Geschaftszeiten:
Mo-Fr 10.00 = 18.00 Uhr

Sa 10.00 —14.00 Uhr
1. Saim Maonat 10.00 - 16.00 Lhr

TEE-SPEZIALITATEN AUS JAPAN

CHASEN.

Import von Tee & Teeartikeln

En,

Tel.: (030% 45199540
Fax: (030% 45199542
Ermail: Bwohlleben@chasen.de
\Weh: www . chasen.de

had
b"AIKIDO
ke

Tel. 030 / 712 25 45
www . tendoryu-aikido.org

RIKNITIDO'

Zehensocken

Verwshnen Sie Thre Fiile auf
durch die Wohlfithl-Z¢ehensocken
von KNITIDO'.

In unserem Online-Shop unter '
www.knitido.de finden Sie eine
Auswahl von hoher Qualitiit,

www.knitido.dé*™

Ihr personlicher Reiseveranstalter
Japan - Suidafrika - USA

o

ZENTOURS
Schwabische Strafe 3
10781 Berlin

Tel.: 030 23 63 53 53
Fax: 030 23 63 53 54

www.zentours.de

O DJ Kommunikation
HE mieko fisch

YAR— b EHENL R VEE

PR —F: BrobBWT! R —F—
YR—b: EDLLOEMAE

PR— b EORRAERE

Support: Sprache (D & 1),

Fragen iber Sitten,
Verhaltensregeln

BergstraRe 92, D-12169 Berlin
Tel.: 030 6298 9168 (HAFBTLH¥)
Mobi1e:016096684208

mieko. fisch@dj-komm.com

www . dj-komm. com

Tradition - Kultur - Freundschaft

Tenshin Jikiden D6j6 Berlin e.V.

* Nihon Jajutsu  * Kobudo
» Bud6 Taijutsu -« laijutsu

Entdecken Sie unser traditionell
ausgerichtetes Training:
historische Waffen wie Katana, B6,
Hanbo, Tanbé, Tessen, Jitte, etc., sowie
waffenloses Kata-Training des Jajutsu.

Tel: 030-755 8233 www.koryu-berlin.de
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Weitere Informationen

Frauenkreis der DJG (in japanischer Sprache)

Bei unserem n&chsten Treffen soll es um Einkaufsmdoglichkeiten fir japanische
Produkte in Berlin gehen. Wir treffen uns wieder im Isshin gleich neben dem
Amerika-Haus am Bahnhof Zoo. Japanerinnen sind besonders willkommen!

Termin:  Dienstag, den 3. April um 17.30 Uhr
Ort: Restaurant Isshin, Hardenbergstr. 19, nahe Bahnhof Zoo

Aus Anlass des 150. Geburtstages und 90. Todestages Mori Ogais 2012 spricht
Prof. SASAKI Yukitsuna (Waseda-Universitét)

im Rahmen der Ogai-Vorlesungen tiber Ogai und Nobutsuna.

SASAKI ist Professor flr japanische Literatur an der Waseda-Universitat Tokyo
und einer der flhrenden Vertreter der japanischen "Kurzdichtung" (tanka). Als
Leiter der Dichtergruppe "Chikuhaku Kai" sowie Herausgeber der Zeitschrift
"Herzensbliiten" 0> 1t (Kokoro no hana), in der sich auch Texte Mori Ogais
finden, fihrt er das Werk seines Grolvaters Sasaki Nobutsuna fort. Von
Yukitsuna sind bisher 14 Tanka-Bénde und mehrere Kritische Werke (Gber
Tanka-Literatur erschienen. Er ist Vorsitzender der Gesellschaft moderner
Tanka-Dichter und Mitglied der Japan Art Academy.

Bereits als Kind wurde er von seinem Vater, dem Schriftsteller SASAKI
Hirotsuna, in die Grundlagen der Tanka-Lyrik eingefiihrt. Nach dem Abschluss
des Studiums an der Kaiserlichen Universitat Tokio widmete er sich ganz der
Erforschung und dem Schreiben von Lyrik im japanischen Stil (waka).

Im Jahr 1970 hat er das Geburtshaus seines Grofl3vaters Nobutsuna in der Stadt
Suzuka umsetzen lassen und als Sasaki-Nobutsuna-Gedenkstétte 6ffentlich
zuganglich gemacht; 1986 kam ein moderner Anbau hinzu, in dem sich das
Archiv befindet und eine Dauerausstellung sowie Sonderausstellungen gezeigt
werden.

Der Vortrag wird von Frau Masami ONO-FELLER gedolmetscht.

Zeit: Dienstag, den 13.3.2012 um 18 Uhr c.t.
Ort: Mori-Ogai-Gedenkstatte, Luisenstr. 39, 10117 Berlin
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Kulturabkommen

55 Jahre japanisch-deutsches Kulturabkommen

Nach dem Jubildumsjahr ,150 Jahre Freundschaft Japan-Deutschland® folgte am
14. Februar 2012 gleich das né&chste Jubildum, das einen wichtigen Meilenstein
in der Geschichte der japanisch-deutschen Beziehungen markiert. Am 14.
Februar 1957 wurde in Tokyo von Premierminister Nobusuke Kishi und dem
Staatssekretdr des Auswartigen Amtes Professor Dr. Walter Hallstein ein
Kulturabkommen zwischen Japan und der Bundesrepublik Deutschland
unterzeichnet. Es trat sodann am 10. Oktober 1957 in Kraft, nachdem zuvor am
10. September 1957 die Ratifikationsurkunden ausgetauscht wurden.

Das Kulturabkommen will (sinngemél) u.a. das Studium der Kultur des anderen
Landes fordern und erleichtern, insbesondere durch die Verbreitung von
Biichern und Zeitschriften, durch Kunstausstellungen, Vortrage und Konzerte,
durch Rundfunk, Schallplatten sowie Filme. Der Austausch von Akademikern,
die sich auf kulturellem Gebiet betatigen, soll gefordert werden ebenso wie die
Vergabe von Stipendien. AuBerdem wird die Moéglichkeit geprift, akademische
Grade und Schulzeugnisse fur berufliche Zwecke gleichwertig anzuerkennen.
Die Errichtung, Verwaltung und Entwicklung von Kultureinrichtungen, die zur
Vertiefung der kulturellen Beziehungen beitragen, steht ebenso im Fokus wie
die Zusammenarbeit wissenschaftlicher  Gesellschaften und  sonstiger
Organisationen  kultureller ~ Art.  AulRerdem  verpflichten sich die
Vertragsparteien, den Staatsangehorigen des anderen Landes den Besuch und
die Benutzung von Museen, Bibliotheken und &hnlichen Einrichtungen zu
erleichtern.

Vor 55 Jahren wurde mit diesem Vertragstext der AnstoRR fir viele Aktivitaten
gegeben, die wir heute als Selbstverstandlichkeit betrachten.

Quelle: JAPAN auf einen BLICK // Ausgabe 161 / Februar 2012
(Das Monatsmagazin des Japanischen Generalkonsulats in

Hamburg)
http://www.hamburg.emb-japan.go.jp/japan_info/zeitung.html
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Verabschiedung

Danke und auf Wiedersehen Frau Toyoda

Unser langjahriges Mitglied Frau Motoko Toyoda hat Ende Februar Berlin verlassen
und ist nach Japan zurtickgekehrt, um dort ihren Lebensabend zu verbringen. Vor
allem mochte sie aber ihren Verwandten, insbesondere ihrem Enkel, ndher sein, was
sehr verstandlich ist.

Frau Toyoda trat 1963 in die DJG Berlin ein und
hielt uns fast 50 Jahre lang die Treue. lhre
Hilfsbereitschaft ist sprichwortlich. Wann immer
wir eine musikalische Begleitung bendétigten — vor
allem bei musikalischen Lesungen — musste man
sie nicht lange fragen, sie war immer zur Stelle.
Wir sind Frau Toyoda zu groBem Dank
verpflichtet.

Bereits mit 3 Jahren nahm Frau Toyoda
Klavierunterricht bei Ai Date, ab dem 10.
Lebensjahr Unterricht bei Miyaji Takaori. Sie war
schon frih Preistragerin bei einem Schilerwettbewerb und Finalistin des Mainichi
Musikwettbewerbs. Nach dem Abschluss am Tokyo College of Music studierte sie an
der Tokyo Geijutsu Daigaku (Hochschule der Kiinste Tokyo) in den Klavierklassen
von Jun Date und Hans Kann.

Als Austauschstudentin der franzésischen Regierung folgte ein Aufenthalt in
Frankreich. Danach Aufnahme des Studiums an der Ecole Normale de Musique de
Paris und Unterricht bei Alfred Cortot, Eva Dumesnil, Jeanne Blancard und Genevieve
Joy. Nach Erlangen der ,,Licence de pédagogie* schrieb sie sich an der Hochschule flr
Musik in KoIn ein, wo sie bei Heinz Schroter studierte. Danach Studium in Berlin
unter anderem bei Helmut Roloff. Weiterhin Meisterkurse bei Leonid Kreutzer,
Kiyoko Tanaka, George Sebock, Karl Engel, Arthur Grumiaux. Mittlerweile wurde
Berlin ihr standiger Wohnsitz.

Von da aus begann eine Solokonzerttatigkeit, die sie in viele Lander Europas, nach
Japan und Amerika fuhrte. Auf dem Gebiet der Kammermusik begann eine
erfolgreiche Ensemble-Zusammenarbeit mit Koji Toyoda, Hirofumi Fukai, Gérard
Poulet, Yumino Toyoda und Rio Toyoda, die auch zu zahlreichen CD-Einspielungen
fuhrten.

Frau Toyoda war Gastdozentin an der International Academy of the Suzuki Method in
Matsumoto. AuBerdem lehrte sie an der Internationalen Akademie in Belgien, am
Musikinstitut fur Auffuhrungspraxis in Michaelstein und an der Internationalen
Japanischen Schule in Berlin. Wir hoffen, dass sich alle Wiinsche, die Frau Toyoda
mit ihrem Umzug verbindet, in Erfillung gehen werden. Wir winschen ihr alles Gute,
vor allem Gesundheit und viel Spal3 in der neuen alten Umgebung.
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Buchvorstellung

Lisette Gebhardt (Hg.)
Bd. 3: Yomitai!
Neue Literatur aus Japan

»Neue Literatur aus Japan“ bietet umfangreiche Informationen zur japanischen Literaturszene der
letzten Jahre. Der Band prasentiert die literarische Vielfalt der noch jungen Literatur der Heisei-Ara
(1989-), angefangen mit dem Spatwerk eines Klassikers der Gegenwart wie Oe Kenzaburd Giber die
,beiden Murakamis®, Murakami Haruki und Murakami Ry, bis hin zu den ,,Girlie-Autorinnen* um
das Jahr 2000. Ein Glossarteil hilft zusatzlich bei der Einordnung der Texte; er erldutert anhand von
Stichworten aus dem Gesellschaftsdiskurs aktuelle Trends — zum Beispiel die Begriffe ,,J-Literatur®,
iyashi (Heilung), ,,Cool Japan®, Prekariat und Postmoderne.

Anliegen des Literaturfuhrers ist es, die Autoren in ihrem kulturellen Umfeld zu présentieren, sowie
Entwicklungen des japanischen Buchmarkts und seine
Marketingstrategien darzustellen. Durch Detailbeobachtungen,
die der Kenntnis der japanischen Quellen zu verdanken sind, L
riickt Japan mit seiner Literatur ein Stiick néher. Yomitai!

Lisette Gebhardt (Hg.)

Neue Literatur
aus Japan

Zur Herausgeberin:

Lisette Gebhardt ist Japanologin und lehrt an der Goethe-
Universitat Frankfurt am Main. Sie griindete 2003 den J-
Literatur-Arbeitskreis, aus dem der Band Yomitai! Neue Literatur
aus Japan hervorging.

428 Seiten, geb., mit Lesebandchen, EUR 34,80, ISBN 978-3-

86893-057-3

KUMIHIMO -Japanische Seidenflechtkunst

Workshop mit Frau Hokd Tokoro

12. Juni bis 15. Juni 2012 jeweils 17.30-19.30

Museum fir Asiatische Kunst Berlin-Dahlem

Anmeldung: Fax 030/8301-501, E-Mail. b.kron@smb.spk-berlin.de
Kursgebuhr: 15 Euro je Kurs, Materialkosten: 10 Euro

Kumihimo sind farbenfrohe, von Hand geflochtene Seidenschniire, die unter
anderem (ber dem Gurtel, obi, eines Kimono getragen werden. Im spaten 6.
Jahrhundert wurden in Japan mit dem Buddhismus auch verschiedene hoch
entwickelte Handwerkstechniken aus China Ubernommen, darunter die
Schnurflechtkunst, Kumihimo. Seit dieser Zeit hat Kumihimo in Japan eine Ent-
wicklung durchgemacht, die sich von der chinesischen und europdischen
Flechtkunst deutlich unterscheidet. Wahrend in Europa zum Beispiel die
Kleidung mit Knopfen oder Haken und Osen befestigt wurde, nutzte man in
Japan dazu Kumihimo-Schniire. Die anfangs nur Adligen, Priestern und Samurai
vorbehaltenen Kumihimo fanden seit dem 17. Jahrhundert in der ganzen
Bevolkerung Verbreitung. Aufgrund der steigenden Nachfrage und beginstigt
durch das Aufkommen des hohen Flechtstuhls, marudai, wurden die unter-
schiedlichsten Flechtarten und kompliziertesten Muster entwickelt. In Japan
werden bis heute im Alltag viel hdufiger Schnure, Kordeln und Seile verwendet,
als bei uns. Die Jahrhunderte alte Fertigkeit, diese kleinen Kunstwerke herzu-
stellen, findet in Japan und im Ausland wieder reges Interesse, sowohl als viel-
seitige Handwerkstechnik als auch als meditative Ubung.
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Aus Japan berichtet

An dieser Stelle veroffentlichen wir ausgewdéhlte Berichte aus den
Politikbereichen ,,Arbeit“ und ,,Gesundheit“ der Deutschen Botschaft in
Tokio. Dem Verfasser, Herrn Claus Eilrich von der Deutschen Botschaft
in Tokio, danken wir fur seine Unterstiitzung.

Jahresarbeitslosigkeit 2011
Im Gesamtjahr 2011 lag die Arbeitslosenquote - ohne die von Erdbeben, Tsunami und
Atomungliick am starksten betroffenen Préafekturen Iwate, Miyagi und Fukushima -
bei 4,5 Prozent. Erstmals seit drei Jahren lag dieser Wert wieder unter der Funf-
Prozent-Marke; gegenliiber dem Vorjahr war es eine Verbesserung um 0,5
Prozentpunkte. Im Jahre 2011 waren im Durchschnitt 2,84 Millionen Menschen
(minus 330.000 gegeniiber dem Vorjahr) arbeitslos. Auf 100 Jobsuchende kamen im
Jahresdurchschnitt 65 Stellenangebote (plus 13 Punkte).

Auslandische Arbeitnenmer

Nach Angaben des Arbeitsministeriums stieg die Zahl der gemeldeten auslan-dischen
Arbeitnehmer im Oktober 2011 gegeniiber dem Vorjahr um 5,6 Prozent auf 686.246.
Die groRte Gruppe der auslandischen Arbeitnehmer stellen die Chinesen mit 297.199
Arbeitnehmern (43,3 Prozent). Etwa 39 Prozent (265.000 Menschen) der
auslandischen Arbeitnehmer sind im produzierenden Gewerbe tatig. Die hohere Zahl
auslandischer Arbeitnehmer wird auf die Zunahme kurzfristiger Beschéaftigungen im
Zusammenhang mit dem Wieder-aufbau der Tohoku-Region zurtickgefihrt.

Krankenversicherung: Bilanz 2010

In der Nationalen Krankenversicherung, in der vor allem Selbststdndige, Rentner und
Arbeitslose versichert sind und deshalb der Arbeitgeberanteil entféllt, wurde im
Fiskaljahr 2010 ein Defizit von 390 Milliarden Yen (plus 65 Milliarden Yen
gegenliber dem Vorjahr) registriert. Die Ausgaben nahmen um 3,2 Prozent zu,
wéhrend die Beitragseinnahmen um 2,1 Prozent schrumpften. Die Kommunen als
Versicherungstrager werden Beitragserh6hungen vornehmen missen.

Im Rahmen einer umfassenden Reform von sozialer Sicherheit und Steuersystem will
die Regierung kinftig Teilzeitbeschaftigten die Moglichkeit geben, sich statt in der
Nationalen  Krankenversicherung in  der  Arbeitnehmer-Krankenversicherung
versichern zu lassen; in diesem Fall missten die Unternehmen auch fir
Teilzeitbeschaftigte den Arbeitgeberanteil fur die Krankenversicherung zahlen.

Sozialhilfe

Im November 2011 waren ca. 2,08 Millionen Menschen (plus ca.7.800 gegentiber dem
Vormonat) bzw. 1,5 Millionen Haushalte (plus 5.600) auf Sozialhilfe angewiesen; der
hochste Stand seit Ende des 2. Weltkriegs. Das Sozialministerium geht davon aus, dass
die Zahl der Sozialhilfeempféanger weiter steigen wird, u.a. weil neben der
angespannten Lage auf dem Arbeitsmarkt die Empfanger des verléangerten
Arbeitslosengeldes in der Tohoku-Region ihre Anspriiche auf Arbeitslosen-
unterstutzung verlieren werden.
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Kanji-Kurs 72

Folge 72: Kanji 211-213

Die bisher eingefuhrten Kanji: — — = A M B A B I 4 /X B U JU i KK R
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211 —T—. ZEN, matta(ku) — ganz, vollstandig

Merksatz: Der (ber allem thronende Mensch ~, der Kénig +, hat die vollstandige
Macht Uiber das ganze Volk.

Komposita: 4= zenbu alle, das Ganze, vollstandig; 4:[% zenkoku das ganze Land,

landesweit; 477 zenryoku (jemandes) Bestes, ganze Kraft; 2 {& zentai die Gesamtheit,
das Ganze; & zenshin der ganze Korper; 2 & zen'’in die ganze Mannschaft,
samtliche Mitglieder; 445 zensh( gesammelte Werke, Gesamtausgabe; %24 anzen
sicher, gefahrlos; Zz4=%— anzen daiichi Sicherheit geht vor!

212 /rﬁ GO, nochi — danach, spater; KO, ushi(ro) — Riickseite,

hinten; ato — hinter, spéter, danach; oku(reru) — zuriickbleiben

Merksatz: Wir gingen mit flottem Schritt & voran, wéhrend einige Wenige X% mit
Abstand folgten & und spéater ankamen.

Komposita: @7 sono go danach, spéter; 4% kongo von nun an, zukinftig; &%
shokugo nach dem Essen; #1# H mydgonichi Gbermorgen; %> kbhan zweite Hélfte;
% #& kosha der Letztere, letzterer; 7% & atoashi Hinterbein; #% & X atogaki
Postskriptum.

/T

213 GO — Mittag

Merksatz: Beginnt fiir Friihaufsteher ab 10 +: Die Mittagszeit.
Komposita: “FHii gozen Vormittag; “F#fi# gozenchd den ganzen Vormittag; “f-1%
gogo Nachmittag; 4+# Pt gogo yoji 4 Uhr nachmittags.

Wolfgang Hadamitzky
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Letzte Seite

Fr ]109.03. | 15.00 | Gedenkveranstaltung fur Prof. Hideto JDZB
Sotobayashi
So | 11.03. | 14.00 | EinJahr nach der Erdbebenkatastrophe in Japan JDZB
vom 11.03.2011 — Rickblick und Ausblick
Di | 20.03. | 18.00 | Prof. Dr. Thomas Pekar, Gakushuin University JDZB
Tokyo, German Department, Exil in Ostasien mit
dem Titel "Flucht und Rettung. Exil im
japanischen Herrschaftsbereich 1933-1945¢
Mi | 21.03 | 18.00 | Beginn der neuen Konversationskurse der DJG Biro DJG
Fr|30.03. |17.30 | Mitgliederversammlung der DJG Bosch-
Reprasentanz
Di | 03.04. | 17.30 | Frauenkreis der DJG in japanischer Sprache Isshin

»Einkaufsmoglichkeiten fiir japanische Produkte
in Berlin®

Chor der DJG Berlin sucht neue Mitsanger
N BB BRBRFEA—T R

Seit vielen Jahren verfligt die Deutsch-Japanische Gesellschaft iber einen Chor,
der sowohl deutsches als auch japanisches Liedgut pflegt. Er tritt auf bei
Veranstaltungen der DJG, wie z.B. beim Sommerfest und beim Adventskonzert,
aber auch bei anderen Anléassen. Gerade jetzt sucht unser Chor wieder neue
Mitglieder, vor allem Mannerstimmen sind willkommen. Die Chorproben finden
mittwochs von 17:30 — 19:30 Uhr zumeist im Japanisch-Deutschen Zentrum
Berlin, Saargemiinder Str. 2 statt.

Bei Interesse an einer Teilnahme wenden Sie sich per E-Mail an die
Verantwortliche Frau Dr. Mizonobe-Schulze (te. m@gmx.net) oder telefonisch
an unser Biro (Tel. 3199 1888): spezielle Japanischkenntnisse (oder fr Japaner

Deutschkenntnisse) sind nicht erforderlich.

FA VB TELRTHARLKRTY,

Rauschende Schwingen
Heimkehrende Zugvogel

begrifen mein Haus.
Haiku von Renate Huldschinsky
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